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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1430/97 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 23ης Ιουλίου 1997

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1588/94 για τον καθορισμό των λεπτομερειών
εφαρμογής, στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων, του καθεστώτος
που προβλέπεται στις ευρωπαϊκές συμφωνίες μεταξύ της Κοινότητας, αφενός, και της

Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Δημοκρατίας της Ρουμανίας, αφετέρου

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3383/94 του Συμβουλίου, της 19ης
Δεκεμβρίου 1994, σχετικά με ορισμένες λεπτομέρειες εφαρ­
μογής της ευρωπαϊκής συμφωνίας για την εγκαθίδρυση
σύνδεσης, μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και
της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας αφετέρου ('), και ιδίως το
άρθρο 1 ,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ . 3382/94 του Συμβουλίου, της 19ης
Δεκεμβρίου 1994, σχετικά με ορισμένες λεπτομέρειες εφαρ­
μογής της ευρωπαϊκής συμφωνίας για την εγκαθίδρυση
σύνδεσης, μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αφενός, και
της Δημοκρατίας της Ρουμανίας, αφετέρου ( 2 ), και ιδίως το
άρθρο 1 ,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ . 3066/95 του Συμβουλίου, της 22ας
Δεκεμβρίου 1995 , για τη θέσπιση ορισμένων παραχωρήσεων
υπό μορφή κοινοτικών δασμολογικών ποσοστώσεων όσον
αφορά ορισμένα γεωργικά προϊόντα και για αυτόνομη και
μεταβατική προσαρμογή ορισμένων γεωργικών παραχωρή­
σεων που προβλέπονται στις ευρωπαϊκές συμφωνίες, προκει­
μένου να ληφθεί υπόψη η συμφωνία για τη γεωργία που
έχει συναφθεί στο πλαίσιο των πολυμερών εμπορικών
διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης (3), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
2490/96 (4 ), και ιδίως το άρθρο 8 ,

Εκτιμώντας:

ότι o κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1588/94 της Επιτροπής (5 ), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1 1 17/97 (6), προβλέπει στο άρθρο 4 παράγραφος 1 ότι για το
τρίμηνο από 1ης Ιουλίου έως 30 Σεπτεμβρίου 1997 οι αιτή­
σεις για τη χορήγηση πιστοποιητικών μπορούν να κατατε­

θούν μονο κατα τη διαρκεια περιόδου δέκα ημερών από τις
15 Ιουλίου·

ότι , για να είναι δυνατή η εφαρμογή από την 1η Ιουλίου
1997 των αποτελεσμάτων των διαπραγματεύσεων επί των
προσθέτων πρωτοκόλλων στις ευρωπαϊκές συμφωνίες όσον
αφορά το γεωργικό τομέα, χωρίς να αναμένεται η έναρξη
ισχύος των ιδίων των προσθέτων πρωτοκόλλων, πρέπει να
τροποποιηθεί o κανονισμός (ΕΚ) αριθ . 3066/95· ότι δεν
κατέστη δυνατόν να αποφασίσει το Συμβούλιο επί της
προτάσεως τροποποιήσεως πριν από την 1η Ιουλίου 1997·
ότι, κατά συνέπεια, έχοντας υπόψη τις έκτακτες περιστάσεις
και προκειμένου να διασφαλισθεί η ορθή διαχείριση του
καθεστώτος, πρέπει να μεταφερθεί η περίοδος για την
υποβολή των αιτήσεων χορηγήσεως πιστοποιητικών για το
τρίτο τρίμηνο του 1997 κατά 15 ημέρες·
ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης
γάλακτος και γαλακτοκομικών προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1
Στο άρθρο 4 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1588/94 το τελευταίο εδάφιο αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο :

«Ωστόσο, για το τρίμηνο από 1ης Ιουλίου έως 30 Σεπτεμ­
βρίου 1997 , οι αιτήσεις για τη χορήγηση πιστοποιητικών
μπορούν να κατατεθούν μόνο κατά τη διάρκεια μιας
περιόδου δέκα ημερών η οποία αρχίζει την 1η Αυγού­
στου.»

ΆρSρο 2
O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από
τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρω­
παϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 23 Ιουλίου 1997 .

Για την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής
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